
WINCHESTER 70 WSSM SCOPE BASES - EGW WINCHESTER 70
WSSM 20 MOA

EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW
recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW WINCHESTER 70 WSSM 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000508
Mfr. No.: 42302
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Winchester
Model: 70
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 841370105892

Item details

Made in USA
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WINCHESTER 70 WSSM SCOPE BASES
SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemäße Verwendung und Installation deiner
Zielfernrohrmontagen sicherzustellen. Das Befolgen dieser Anweisungen hilft dir, potenzielle Gefahren zu
vermeiden und die Leistung deines Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör stets verantwortungsvoll und vorsichtig um.
Halte die Zielfernrohrmontagen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Zielfernrohrmontagen vor der Installation auf Schäden oder Mängel.
Verwende das Produkt gemäß allen lokalen Gesetzen und Vorschriften in Bezug auf Feuerwaffen und
Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Gebrauch von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrmontagen installierst oder
einstellst.
Befolge die Drehmomentvorgaben des Herstellers (20 Inch lbs) beim Anbringen der
Zielfernrohrmontagen.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um die Installation zu sichern und ein Lockern
zu verhindern.
Stelle sicher, dass die verwendeten ZielfernrohrRinge mit den Picatinny oder WeaverSpezifikationen
kompatibel sind.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies die Löcher beschädigen oder die
Zielfernrohrmontagen beschädigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation2.

Lokalisieren die Werksmontagelöcher auf deinem Winchester 70 WSSM Empfänger.
Richte die EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases mit den Montagelöchern aus.
Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Löcher ein.
Ziehe jede Schraube gleichmäßig an und wende ein Drehmoment von 20 Inch lbs an.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

Verwendung3.

Nachdem die Montage installiert ist, befestige dein Zielfernrohr an der PicatinnySchiene.



Stelle das Zielfernrohr für den Augenabstand ein und stelle sicher, dass es sicher montiert ist.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Installation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll.
Berücksichtige die Möglichkeit, Materialien zu recyceln, wo immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung der EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases wende dich bitte an
die Kontaktdaten, die vom Hersteller oder Einzelhändler bereitgestellt werden, bei dem du das Produkt gekauft
hast.



WINCHESTER 70 WSSM SCOPE BASES USER
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and installation of your scope bases. Following these instructions will help
you avoid potential hazards and maximize the performance of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and accessories with care and responsibility.
Keep the scope bases out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the scope bases for any damage or defects before installation.
Use the product in compliance with all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
Follow the manufacturer's torque specifications (20 inch lbs of torque) when mounting the scope bases.
Use a drop of blue Loctite on screws to secure the installation and prevent loosening.
Ensure that the scope rings used are compatible with the Picatinny or Weaver specifications.
Avoid overtightening screws, as this may strip the holes or damage the scope bases.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation2.

Locate the factory scope mount holes on your Winchester 70 WSSM receiver.
Align the EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases with the mount holes.
Insert the provided socket head Torx® screws into the holes.
Tighten each screw evenly, applying a torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

Usage3.

Once installed, attach your scope to the Picatinny rail.
Adjust the scope for eye relief and ensure it is securely mounted.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the installation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries about safety or usage of the EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases, please refer to the
contact details provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
USUARIO DE LAS BASES DE MIRA WINCHESTER 70
WSSM
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSSM. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso e instalación adecuados de tus bases de mira. Seguir estas
instrucciones te ayudará a evitar peligros potenciales y maximizar el rendimiento de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y responsabilidad.
Mantén las bases de mira fuera del alcance de los niños y de usuarios no autorizados.
Inspecciona las bases de mira en busca de daños o defectos antes de la instalación.
Utiliza el producto en cumplimiento con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de
fuego y accesorios.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de mira.
Sigue las especificaciones de torque del fabricante (20 pulgadaslibras de torque) al montar las bases de
mira.
Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar la instalación y prevenir que se aflojen.
Asegúrate de que los anillos de mira utilizados sean compatibles con las especificaciones Picatinny o
Weaver.
Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede dañar los agujeros o las bases de mira.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Instalación2.

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor de tu Winchester 70 WSSM.
Alinea las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSSM con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® proporcionados en los agujeros.
Aprieta cada tornillo de manera uniforme, aplicando un torque de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

Uso3.

Una vez instaladas, fija tu mira al riel Picatinny.
Ajusta la mira para el alivio ocular y asegúrate de que esté montada de forma segura.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la integridad de la instalación.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSSM, consulta los
detalles de contacto proporcionados por el fabricante o el minorista donde compraste el producto.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES EMBASES
DE LUNETTE WINCHESTER 70 WSSM
Introduction
Merci d'avoir choisi les embases de lunette EGW Winchester 70 WSSM. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation appropriées de vos embases de lunette.
Suivre ces instructions vous aidera à éviter les dangers potentiels et à maximiser les performances de votre
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et responsabilité.
Gardez les embases de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez les embases de lunette pour tout dommage ou défaut avant l'installation.
Utilisez le produit en conformité avec toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à
feu et les accessoires.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les embases de lunette.
Suivez les spécifications de couple du fabricant (20 pouces/lbs de couple) lors du montage des embases
de lunette.
Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour sécuriser l'installation et éviter le desserrage.
Assurezvous que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les spécifications Picatinny ou
Weaver.
Évitez de trop serrer les vis, car cela peut endommager les trous ou les embases de lunette.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation2.

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Winchester 70 WSSM.
Alignez les embases de lunette EGW Winchester 70 WSSM avec les trous de montage.
Insérez les vis à tête Torx® fournies dans les trous.
Serrez chaque vis uniformément, en appliquant un couple de 20 pouces/lbs.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

Utilisation3.

Une fois installée, fixez votre lunette au rail Picatinny.
Ajustez la lunette pour le soulagement oculaire et assurezvous qu'elle est solidement fixée.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité de l'installation.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers habituels.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des embases de lunette EGW Winchester 70 WSSM,
veuillez vous référer aux coordonnées fournies par le fabricant ou le détaillant auprès duquel vous avez acheté
le produit.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA D'USO DELLE BASI
PER OTTICA WINCHESTER 70 WSSM
Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Winchester 70 WSSM. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un corretto utilizzo e installazione delle basi per ottica. Seguire queste istruzioni aiuterà
a evitare potenziali pericoli e massimizzare le prestazioni del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e responsabilità.
Tieni le basi per ottica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona le basi per ottica per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Utilizza il prodotto in conformità con tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e
accessori.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare le basi per ottica.
Segui le specifiche di coppia del produttore (20 pollicilbs di coppia) durante il montaggio delle basi per
ottica.
Utilizza una goccia di Loctite blu sulle viti per fissare l'installazione e prevenire allentamenti.
Assicurati che gli anelli per ottica utilizzati siano compatibili con le specifiche Picatinny o Weaver.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare le basi per ottica o rovinare i
fori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione2.

Individua i fori di montaggio della base per ottica sul ricevitore del tuo Winchester 70 WSSM.
Allinea le basi per ottica EGW Winchester 70 WSSM con i fori di montaggio.
Inserisci le viti Torx® fornite nei fori.
Stringi ciascuna vite in modo uniforme, applicando una coppia di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

Uso3.

Una volta installate, fissa la tua ottica al binario Picatinny.
Regola l'ottica per il recupero dell'occhio e assicurati che sia montata in modo sicuro.
Controlla regolarmente la tensione delle viti e l'integrità dell'installazione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera la possibilità di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o sull'uso delle basi per ottica EGW Winchester 70 WSSM, ti invitiamo a
fare riferimento ai dettagli di contatto forniti dal produttore o dal rivenditore presso cui hai acquistato il
prodotto.



WINCHESTER 70 WSSM KIIKARIN
KIINNITYSALUSTEN KÄYTTÖTURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Winchester 70 WSSM kiikarin kiinnitysalustat. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi kiinnitysalustojen oikean käytön ja asennuksen. Näiden ohjeiden
noudattaminen auttaa sinua välttämään mahdollisia vaaroja ja maksimoimaan tuotteen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja vastuullisesti.
Pidä kiinnitysalustat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista kiinnitysalustat vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
Käytä tuotetta kaikkien paikallisten lakien ja asetusten mukaisesti, jotka koskevat aseita ja tarvikkeita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia aseita käyttäessäsi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiinnitysalustojen asentamista tai säätämistä.
Noudata valmistajan vääntömomentti ja asennusohjeita (20 tuumaa lbs vääntöä) kiinnitysalustojen
kiinnittämisessä.
Käytä sinistä Loctitea ruuveissa asennuksen varmistamiseksi ja irtoamisen estämiseksi.
Varmista, että käytettävät kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverstandardien kanssa.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä, sillä se voi vaurioittaa reikiä tai kiinnitysalustoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus2.

Etsi Winchester 70 WSSM vastaanottimen tehdas kiikarin kiinnityskohdat.
Kohdista EGW Winchester 70 WSSM kiikarin kiinnitysalustat kiinnityskohdille.
Aseta mukana tulevat kuusiokoloTorx®ruuvit reikiin.
Kiristä jokainen ruuvi tasaisesti, käyttäen 20 tuumaa lbs vääntöä.
Lisää tippa sinistä Loctitea jokaiseen ruuviin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Käyttö3.

Kun asennus on valmis, kiinnitä kiikarisi Picatinnyraitalle.
Säädä kiikaria silmäetäisyyden mukaan ja varmista, että se on tukevasti kiinnitetty.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja asennuksen eheys.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä EGW Winchester 70 WSSM kiikarin kiinnitysalustojen turvallisuudesta tai käytöstä,
ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen.



WINCHESTER 70 WSSM SCOPE BASES
ANVÄNDARES SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för
att säkerställa korrekt användning och installation av dina scope bases. Genom att följa dessa instruktioner kan
du undvika potentiella risker och maximera prestandan hos din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med omsorg och ansvar.
Håll scope bases utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera scope bases för eventuella skador eller defekter före installation.
Använd produkten i enlighet med alla lokala lagar och förordningar gällande skjutvapen och tillbehör.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller justerar scope bases.
Följ tillverkarens vridmomentsspecifikationer (20 inch lbs) när du monterar scope bases.
Använd en droppe blå Loctite på skruvarna för att säkra installationen och förhindra att de lossnar.
Se till att de scope ringar som används är kompatibla med Picatinny eller Weaver specifikationerna.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada gängorna eller skada scope
bases.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation2.

Lokalisera de fabriksinstallerade scope mount hålen på din Winchester 70 WSSM mottagare.
Justera EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases med mount hålen.
Sätt in de medföljande socket head Torx® skruvarna i hålen.
Åtdrag varje skruv jämnt, och applicera ett vridmoment på 20 inch lbs.
Applicera en droppe blå Loctite på varje skruv för att säkra dem på plats.

Användning3.

När installationen är klar, fäst ditt scope på Picatinny rail.
Justera scopet för ögonavstånd och se till att det är ordentligt monterat.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och installationens integritet.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten enligt lokala förordningar.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller användning av EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases, vänligen hänvisa till
kontaktuppgifterna som tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren från vilken du köpte produkten.



NÁVOD K BEZPEČNOSTI POUŽITÍ WINCHESTER 70
WSSM MONTÁŽÍ PUŠKOHLEDU
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže puškohledu EGW Winchester 70 WSSM. Tento návod poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny, které zajistí správné použití a instalaci vašich montáží. Dodržováním těchto pokynů se
vyhnete potenciálním nebezpečím a maximalizujete výkon vašeho produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a odpovědností.
Držte montáže puškohledu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte montáže puškohledu na poškození nebo vady.
Používejte produkt v souladu se všemi místními zákony a předpisy týkajícími se střelných zbraní a
příslušenství.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o zpětných odvoláních kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou montáží puškohledu.
Dodržujte specifikace točivého momentu výrobce (20 palcových liber točivého momentu) při montáži
montáží puškohledu.
Použijte kapku modrého Loctite na šrouby, aby se zajistila instalace a zabránilo se uvolnění.
Ujistěte se, že použité montážní kroužky jsou kompatibilní se specifikacemi Picatinny nebo Weaver.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může poškodit montáže nebo vytrhnout otvory.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Instalace2.

Najděte tovární montážní otvory na přijímači Winchester 70 WSSM.
Zarovnejte montáže puškohledu EGW Winchester 70 WSSM s montážními otvory.
Vložte dodané šrouby s torxovou hlavou do otvorů.
Každý šroub utáhněte rovnoměrně, přičemž aplikujte točivý moment 20 palcových liber.
Na každý šroub aplikujte kapku modrého Loctite, aby se zajistily na svém místě.

Použití3.

Po instalaci připevněte svůj puškohled k Picatinny liště.
Upravte puškohled pro úlevu očí a ujistěte se, že je bezpečně připevněn.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a integritu instalace.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání montáží puškohledu EGW Winchester 70 WSSM, prosím,
obraťte se na kontaktní údaje poskytnuté výrobcem nebo prodejcem, od kterého jste produkt zakoupili.
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